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1. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ 

1.1. Цель и задачи дисциплины 

Цель освоения дисциплины – способность осуществлять коммуникацию в 

условиях делового общения в академической, научной и профессиональной среде. 

Задачи дисциплины: 

• изучение особенностей речевой коммуникации в условиях межкультурного 

профессионального общения;  

• изучение общенаучной, профессиональной и терминологической лексики; 

• формирование способности работать с текстами профессиональной 

направленности на иностранном языке; 

• формирование умений достигать коммуникативных результатов в общении на 

профессиональные темы средствами иностранного языка; 

• формирование навыков межкультурного делового и профессионального 

общения. 

 

1.2. Планируемые результаты обучения 

В результате освоения данной дисциплины у обучающихся формируются 

следующие компетенции: 

УК–4.  Способен применять современные коммуникативные технологии, в том 

числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального 

взаимодействия. 

УК–5.  Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе 

межкультурного взаимодействия. 

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ 

ПРОГРАММЫ 

Дисциплина входит в модуль «Иностранный язык в профессиональной коммуникации» 

обязательной части, Блока 1 «Дисциплины (модули)» и является элективной 

дисциплиной 

Освоение данной дисциплины предоставит студентам магистратуры 

необходимые теоретические знания об особенностях иностранного языка делового 

профессионального общения, о функциональных разновидностях речи (устной и 

письменной) в деловых целях на иностранном языке, позволит приобрести 

практические навыки чтения, перевода, реферирования и аннотирования аутентичных 

текстов профессиональной направленности, а также навыки общения в академической 

и профессиональной сфере. Содержательный потенциал дисциплины «Иностранный 

язык в профессиональной коммуникации (английский язык)» необходим для 

повышения уровня практики устной и письменной речи, необходимых для 

осуществления межкультурных контактов в профессиональной сфере. 

 

3. ОБЪЕМ И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ  

 

3.1. Объем дисциплины 

 

 

Показатель объема дисциплины Форма обучения 

Очная 

Объем дисциплины в зачетных единицах 5 

Объем дисциплины в часах 180 



Контактная работа: 50,5 

Практические занятия 48 

Контактные часы на промежуточную аттестацию: 2,5 

Зачет  0,2 

Экзамен 0,3 

Предэкзаменационная консультация 2 

Самостоятельная работа 112 

Контроль 17,5 

 

 

Форма промежуточной аттестации:  зачет в 2 семестре, экзамен в 3 семестре  

 

3.2. Содержание дисциплины 

 

 

 

 

 

Наименование разделов (тем) 

дисциплины с кратким содержанием  

Кол-во часов 

Лек

ции 

Практ

ически

е 

заняти

я 

Модуль 1. Изучение иностранного языка на этапе обучения в 

магистратуре.  

- 8 

Тема 1. Цели, задачи и требования к курсу. Анализ языковых 

потребностей магистрантов. 
- 4 

Тема 2. Обучение в магистратуре в России и стране изучаемого языка. 

Ведущие университеты и программы магистратуры по программе 

подготовки. Роль и место иностранного языка в обучении на ступени 

магистратуры.  

- 4 

Модуль 2. Иностранный язык в сфере профессионального общения.  - 10 

Тема 1. Особенности  иностранного языка профессионального общения, 

его отличие от общего языка. Терминосистема.  
- 4 

Тема 2. Основные функциональные разновидности речи в условиях 

профессионально-делового общения. 
- 6 

Модуль 3. Научная конференция  - 10 

Тема 1. Научная конференция: сущность, виды, формы участия.  - 4 

Тема 2. Подготовка заявки участника научной конференции и тезисов.  - 4 

Тема 3. Презентация. Особенности подготовки  презентации научного 

доклада на иностранном языке.  
- 2 

Модуль 4. Академический дискурс.  - 10 

Тема 1. Академический иностранный язык: особенности стиля, лексики 

и синтаксиса.   
- 4 

Тема 2. Научная статья. Структура статьи IMRaD. Реферирование 

научной профессионально – ориентированной статьи.  
- 4 

Тема 3. Аннотация. Правила написания аннотации научной статьи. 

Речевые клише и шаблоны.  
- 2 



Модуль 5.  Научное исследование.  - 10 

Тема 1. Методы научного исследования. Зарубежный опыт.  - 2 

Тема 2. Базы данных и научные источники на иностранном языке.  - 4 

Тема 3. Научный доклад. Структура научного доклада на иностранном 

языке о магистерском диссертационном исследовании.  
- 4 

Итого: - 48 

 

4. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ 

РАБОТЫ ОБУЧАЮЩИХСЯ 

 

Темы 

для 

самостоя

тельного 

изучения 

Изучаемые вопросы 

Кол-

во 

часов 

Формы 

самостоятельной 

работы 

Методическо

е обеспечение 

Формы 

отчетнос

ти 

1 

Изучение 

иностран

ного 

языка на 

этапе 

обучения 

в 

магистра

туре. 

1. Языковой портфель. 

Анализ уровня 

владения иностранным 

языком.  

2. Изучение программ 

магистратуры в 

ведущих университетах 

страны изучаемого 

языка: дисциплины, 

правила поступления.  

22 изучение 

рекомендуемых 

источников; 

отбор и анализ 

материалов для 

сообщения. 

Основная и 

дополнительн

ая литература , 

интернет-

источники, 

список 

вопросов и 

тем 

сообщений. 

 

сообщени

е 

2. 

Иностран

ный язык 

в сфере 

професси

ональног

о 

общения. 

1. Особенности 

профессионального-

ориентированного 

иностранного языка. 

2.Терминологический 

аппарат. 

3. Реферирование 

професионально – 

ориентированных 

текстов. 

22 изучение 

рекомендуемых 

источников; 

анализ материалов 

Европейского 

языкового портфеля, 

определение своих 

достижений по 

европейской шкале. 

Основная и 

дополнительн

ая литература , 

интернет-

источники, 

список 

вопросов и 

тем 

сообщений. 

материалы 

Европейского 

языкового 

портфеля для 

магистрантов. 

сообщени

е 

3. 

Научная 

конферен

ция 

1.Особенности 

общения в условиях 

международной 

научной конференции.  

2.Жанры научной речи. 

3.Устойчивые обороты 

научной английской 

речи. 

4.Особенности 

дискуссионного 

22 изучение 

рекомендуемых 

источников; 

отбор и анализ 

материалов для 

сообщения. 

Основная и 

дополнительн

ая литература , 

интернет-

источники, 

список 

вопросов и 

тем 

сообщений. 

список 

сообщени

е 



обсуждения научных 

докладов. 

вопросов и 

тем 

сообщений. 

 

4. 

Академи

ческий 

дискурс. 

1.Особенности 

академического 

английского языка. 

2.Терминологический 

аппарат. 

3.Типы и виды 

словарей английского 

языка. 

3.Особенности 

структуры словарной 

научной статьи. 

4.Межкультурные 

контакты в 

академической сфере. 

22 изучение 

рекомендуемых 

источников; 

отбор и анализ 

материалов для 

сообщения. 

Основная и 

дополнительн

ая литература , 

интернет-

источники  

сообщени

е 

5. 

Научное 

исследов

ание. 

1. Изучение методов 

исследования.  

2. Анализ зарубежных 

источников и баз 

данных.  

3. Презентация.  

24 изучение 

рекомендуемых 

источников; 

отбор и анализ 

педагогических 

теорий; отбор и 

анализ материалов 

для сообщения. 

Основная и 

дополнительн

ая литература , 

интернет-

источники. 

сообщени

е 

Итого  112    

 

5. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕЙ И 

ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО ДИСЦИПЛИНЕ  

5.1. Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе 

освоения образовательной программы  

Код и наименование компетенции Этапы формирования 

УК-4. Способен применять современные 

коммуникативные технологии, в том числе на 

иностранном(ых) языке(ах), для академического и 

профессионального взаимодействия 

1.Работа на учебных занятиях. 

2.Самостоятельная работа студентов. 

УК–5.  Способен анализировать и 

учитывать разнообразие культур в процессе 

межкультурного взаимодействия. 

 

 

1.Работа на учебных занятиях. 

2.Самостоятельная работа студентов. 

 

5.2. Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных 

этапах их формирования, описание шкал оценивания 

Оценива-

емые 

компетен

ции 

Уровень 

сформир

о-

ванности 

Этапы 

формиров

ания 

Описание показателей Критерии 

оценивани

я 

Шкала 

оценива

ния 



УК-4 Пороговы

й 

1.Работа на 

учебных 

занятиях. 

2.Самостоя

тельная 

работа 

студентов. 

Знать 

особенности делового 

профессионального общения в 

академической/научной среде; 

стереотипы поведения и 

общения, формулы этикетной 

речи.  

Уметь 

анализировать научные события 

с оценкой их значимости, 

высказывать собственное 

мнение по проблемам, 

связанным с научной и 

профессиональной 

деятельностью, осуществлять 

межкультурные контакты с 

зарубежными коллегами, 

создавать собственные образцы 

речи в сфере научной и 

профессиональной 

коммуникации 

Практическ

ое задание 

Шкала 

оценива

ния 

практич

еского 

задания 

Продвину

тый 

1.Работа на 

учебных 

занятиях. 

2.Самостоя

тельная 

работа 

студентов. 

Знать 

особенности делового 

профессионального общения в 

академической/научной среде; 

стереотипы поведения и 

общения, формулы этикетной 

речи. 

Уметь 

анализировать научные события 

с оценкой их значимости, 

высказывать собственное мнение 

по проблемам, связанным с 

научной и профессиональной 

деятельностью, осуществлять 

межкультурные контакты с 

зарубежными коллегами, 

создавать собственные образцы 

речи в сфере научной и 

профессиональной 

коммуникации.  

Владеть 

Иноязычной коммуникативной 

компетенцией в области   

академического и 

профессионального дискурса 

Практическ

ое задание, 

сообщение 

Шкала 

оценива

ния 

практич

еского 

задания 

Шкала 

оценива

ния 

сообщен

ия 



УК-5 Пороговы

й 

1.Работа на 

учебных 

занятиях. 

2.Самостоя

тельная 

работа 

студентов. 

Знать 

особенности делового 

профессионального общения в 

академической/научной среде; 

стереотипы поведения и 

общения, формулы этикетной 

речи. 

Уметь 

анализировать научные события 

с оценкой их значимости, 

высказывать собственное мнение 

по проблемам, связанным с 

научной и профессиональной 

деятельностью, осуществлять 

межкультурные контакты с 

зарубежными коллегами, 

создавать собственные образцы 

речи в сфере научной и 

профессиональной 

коммуникации 

Практическ

ое задание 

Шкала 

оценива

ния 

практич

еского 

задания  

Продвину

тый 

1.Работа на 

учебных 

занятиях. 

2.Самостоя

тельная 

работа 

студентов. 

Знать 

особенности делового 

профессионального общения в 

академической/научной среде; 

стереотипы поведения и 

общения, формулы этикетной 

речи. 

Уметь 

анализировать научные события 

с оценкой их значимости, 

высказывать собственное мнение 

по проблемам, связанным с 

научной и профессиональной 

деятельностью, осуществлять 

межкультурные контакты с 

зарубежными коллегами, 

создавать собственные образцы 

речи в сфере научной и 

профессиональной 

коммуникации.  

Владеть 

иноязычной коммуникативной 

компетенцией в области 

профессионального 

межкультурного общения   

Практическ

ое задание, 

сообщение 

Шкала 

оценива

ния 

практич

еского 

задания 

Шкала 

оценива

ния 

сообщен

ия 

 

 

Шкала оценивания практического задания и сообщения 

 

Вид работы Шкала оценивания 



1. 

Практическое 

задание 

 

6 баллов, если задание выполнено полностью, даны ответы на все вопросы, не 

допущено ни одной ошибки. 

4 балла, если задание выполнено полностью, даны не полные ответы на все 

вопросы, допущены незначительные ошибки. 

2 балла, если задание выполнено частично, допущены серьёзные ошибки при 

формулировке ответов на поставленные вопросы. 

0 баллов, если задание не выполнено. 

2. Сообщение 

20 баллов, если представленное сообщение свидетельствует о проведенном 

самостоятельном исследовании с привлечением различных источников 

информации; логично, связно и полно раскрывается тема; заключение содержит 

логично вытекающие из содержания выводы. 

15 баллов, если представленное сообщение свидетельствует о проведенном 

самостоятельном исследовании с привлечением двух-трех источников 

информации; логично, связно и полно раскрывается тема; заключение содержит 

логично вытекающие из содержания выводы. 

10 баллов, если представленное сообщение свидетельствует о проведенном 

исследовании с привлечением одного источника информации; тема раскрыта не 

полностью; отсутствуют выводы. 

0 баллов, если сообщение отсутствует. 

 

5.3. Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для 

оценки знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих 

этапы формирования компетенций в процессе освоения образовательной 

программы 

Примерные виды практических заданий 

 

Antworten Sie auf die Fragen Ihres Gesprächspartners, unterscheiden Sie zwischen zu 

Hause und nach Hause. 

1. Ich habe dich gestern angerufen. Warst du in der Arbeit? — Nein, .... 2. Gehst du nach 

der Vorlesung in den Lesesaal? — Nein, ... . 3. Bringt er dieses Buch ins Institut? — Nein, ... 

. 4. Kommst du zu mir ins Büro? — Nein, ... . 5. Hast du den Brief von deinem Freund 

erhalten? —Nein, von .... 6. Übersetzt du diesen Text hier? — Nein,.... 7. Feierst du deinen 

Geburtstag in einem Cafe? — Nein, ... . 8. Bringst du den Gast ins Hotel? — Nein,.... 9. 

Frühstückst du in einem Bistro? — Nein,.... 

 

Примеры текста социокультурной направленности 

Geschichtswissenschaft 

Die Geschichtswissenschaft erforscht die Entwicklung der menschlichen Gesellschaft von ihren 

Anfängen bis zur Gegenwart. Die Ergebnisse werden in der Geschichtsschreibung dargestellt. 

Die Aufgabe der Geschichtswissenschaft wird heute vor allem darin gesehen, alle bezeugten 

geschichtlichen Tatbestände möglichst genau und vollständig festzustellen sowie ihre 

Zusammenhänge, Bedingtheiten und Wirkungen verständlich zu machen. Die 

Geschichtswissenschaft kann dem politisch Handelnden zwar keine Anweisungen bereit stellen, 

wohl aber die Bedingungen erhellen, unter denen sich politisches Handeln vollzieht. 

Die Forderung nach Objektivität der Geschichtswissenschaft schließt die Einsicht ein, dass eine 

vollständig abgesicherte Erkenntnis und eine völlig identische Rekonstruktion des 

Geschichtsprozesses nicht möglich ist. Das liegt in der Spezifik des Gegenstandes von Geschichte 



begründet. Deshalb unterliegen Geschichtsforschung und Geschichtsschreibung bestimmten 

Anforderungen. 

Das immer tiefere Eindringen in den Geschichtsprozess führte dazu, dass die Geschichtswissenschaft 

eine Aufgliederung und Spezialisierung in verschiedene Wissenschafts- und Arbeitsbereiche 

erfahren hat. Diese Entwicklung setzt sich in der Gegenwart noch fort. Es gibt Aufgliederungen nach 

zeitlichen, räumlichen und strukturellen Gesichtspunkten. Historiker bedienen sich zudem spezieller 

historischer Hilfswissenschaften als wichtiges „Handwerkszeug“. Und sie nutzen auch andere 

Wissenschaften. 

 

Aufgabe der Geschichtswissenschaft 

Über die Aufgabe der Geschichtswissenschaft bzw. die Nutzbarkeit ihrer Erkenntnisse vertraten die 

Historiker verschiedene Auffassungen. Einige sahen lediglich die Aufgabe, die historischen Fakten 

möglichst exakt zu erforschen und als einmalige und nicht wiederholbare Tatsachen, Sachverhalte 

oder Ereignisabläufe darzustellen. Andere vertraten die Auffassung, dass in der Geschichte 

Gesetzmäßigkeiten wirken, die aufgedeckt und dargestellt werden sollten. So betrachteten 

beispielsweise die Vertreter des historischen Materialismus (Marx, Engels) die Geschichte der 

menschlichen Gesellschaft als eine gesetzmäßige Aufeinanderfolge verschiedener 

sozialökonomischer Formationen (Gesellschaftsordnungen). Sie beginne mit der Urgesellschaft und 

führe über die Sklavenhaltergesellschaft, den Feudalismus und den Kapitalismus schließlich zum 

Sozialismus und Kommunismus. 

Die Aufgabe der Geschichtswissenschaft wird heute vor allem darin gesehen, alle bezeugten 

geschichtlichen Tatbestände möglichst genau und vollständig festzustellen sowie ihre 

Zusammenhänge, Bedingtheiten und Wirkungen verständlich zu machen. Sie versucht also die 

Wurzeln der Gegenwart freizulegen und deren geschichtliche Struktur erkennbar zu machen. Ihrem 

Wesen nach kann die Geschichtswissenschaft dem politisch Handelnden keine Anweisungen 

bereitstellen, wohl aber die Bedingungen erhellen, unter denen sich politisches Handeln vollzieht. 

Gliederung der Geschichtswissenschaft 

Das immer tiefere Eindringen in den Geschichtsprozess führte dazu, dass die Geschichtswissenschaft 

eine immer weitere Aufgliederung und Spezialisierung in verschiedene Wissenschafts- und 

Arbeitsbereiche erfahren hat. Diese Entwicklung setzt sich in der Gegenwart weiter fort. 

So gibt es Aufgliederungen nach zeitlichen, räumlichen, strukturellen Gesichtspunkten. 

 

Zeitliche Aufgliederung (Periodisierung) 

Die klassische Periodisierung in Alte, Mittlere und Neuere Geschichte (Altertum, Mittelalter und 

Neuzeit) ist auch heute noch gängig. Sie wird beispielsweise an den Universitäten in der 

geschichtswissenschaftlichen Forschung und Lehre zugrunde gelegt. Neuere Geschichte wird 

zumeist in Neueste Geschichte (seit der Französischen Revolution von 1789 bis 1794 bzw. der 

Industrialisierung gegen Ende des 18. und Anfang des 19. Jahrhunderts) und Zeitgeschichte 

unterschieden. 

Hinzu kommen noch die Vor- und Frühgeschichte, die dem Altertum vorgelagert sind. 

Räumliche Aufgliederung 

Die Geschichte der Menschheit in ihrer Gesamtheit ist Gegenstand der Weltgeschichte. Die 

Erforschung und Darstellung geografischer Großräume erfolgt in der europäischen, amerikanischen 

oder afrikanischen Geschichte. Die Geschichte einzelner Staaten und Völker wird als 



Nationalgeschichte gefasst und die des raumgebundenen Teilgeschehens innerhalb der 

Nationalgeschichte als Landes-, Regional- oder Heimatgeschichte. 

Strukturelle Aufgliederung 

Die Untersuchung einzelner Bestandteile des Geschichtsprozesses führte zur Herausbildung und 

Entwicklung einzelner Teildisziplinen der Geschichtswissenschaft. Einige sind inzwischen 

selbstständige Wissenschaften geworden. Hierzu zählen u. a.: Wirtschafts-, Sozial-, Kultur-, Rechts- 

und Religionsgeschichte, die Geschichte der Arbeiter- und Gewerkschaftsbewegung oder auch die 

Geschichte der Technik. 

 

 

Kapitel 1: Uber Wissenschaft im allgemeinen und Politikwissenschaft im besonderen 

 

Man muB sich des Muts zur Verantwortung und der erwahnten Notwendigkeit bewuBt bleiben, aus 

der Vergangenheit fUr die Zukunft zu lemen, wenn man - was nun erfolgen solI – uber Wissenschaft 

im allgemeinen und Politikwissenschaft im besonderen nachdenkt. Seitdem Wissenschaf uberhaupt 

zu einer der ersten Machte im LebensprozeB der Menschheit wurde, ist der Mensch sukzessive in 

jene Situation geraten, die wir in der "V orbemerkung" skizziert haben. Die genannten Gefahren 

lassen sich nicht derart abwenden, wie es aus purer Wissenschaftsfeindlichkeit immer wieder 

versucht worden ist. Wir mussen uns vielmehr den ProzeBcharakter von Wissenschaft - den 

Wissenschaftsprozej.i' - stets vergegenwartigen, der zugleich einen gesellschaftlichen ArbeitsprozeB 

darstellt. Wissenschaft steht 

zunachst in einem engen Zusammenhang mit dem "Kampf urns Dasein", und zwar im Sinne der 

Konsequenz einer historisch insoweit zwingenden Perspektive, als sie sowohl den "Weltbezug als 

auch das Selbstverhaltnis des Menschen" bestimmen kann (Kamper). Mit anderen Worten, als 

bedeutsam fUr die Entstehung von Wissenschaft erweist sich die Nicht-Identitiit des Menschen mit 

Natur und Umwelt (und damit mit sich selbst), die ihn dazu zwingt, diese ihm vielfach feindliche 

Umwelt unter seine Kontrolle zu bringen. Wissenschaft steht immer im Kontext menschlicher 

Arbeit, "worin der Mensch seinen Stoffwechsel mit der Natur ... regelt und kontrolliert", wie es bei 

Marx heiBt. "Er tritt dem Naturstoff selbst als eine Naturmacht gegenuber" 1. Die Entstehung und 

Entwicklung der Wissenschaft 

grundet derart auf der Auseinandersetzung der Menschen mit der Natur, sie ist Ergebnis der 

wachsenden Macht ihres praktischen Handelns. Bereits hierin zeigt sich die Praxis-Orientierung von 

Wissenschaft, und die Moglichkeit, die Umwelt zu bewaltigen, die Moglichkeit also, das Spiel der 

Naturkrafte der BotmaBigkeit des "poietischen Subjekts" Mensch - des Menschen als Subjekt seines 

"Machens" - zu unterwerfen, gestaltet die Wissenschaft zu einer potentiell emanzipatorischen 

Tatigkeit. 

In der Auseinandersetzung mit der Natur teilt der Mensch "im ProzeB seiner Emanzipation" 

allerdings auch "das Schicksal seiner ubrigen Welt". Naturbeherrschung schlieBt nach Max 

Horkheimer Menschenbeherrschung ein. Der Mensch als ein  die Natur ausbeutendes Wesen, das 

sich der Natur entgegensetzt - sie beherrscht - und doch selbst Natur ist, "verinnerlicht" Herrschaft 

urn der Herrschaft willen. 1m Zuge des wissenschaftlich-technischen Fortschritts verschmilzt die 

technische Rationalitat mit der Rationalitat der Herrschaft selbst. Die inhaltliche Rationalitat der 

Handlungszwecke bleibt ausgeklammert; wichtig erscheint nur der sich verselbstandigende 

Funktionszusammenhang, der selbst die Ziele instrumentalisiert und damit widersinnig in Frage 



stellt. "Was gewohnlich als Ziel bezeichnet wird - das Gliick des Individuums, Gesundheit und 

Reichtum -, gewinnt seine Bedeutung ausschlieBlich von seiner Moglichkeit, funktional zu werden. 

Diese Begriffe kennzeichnen giinstige Bedingungen fUr geistige und materielle Produktion"2. In der 

biirgerlich bestimmten Geschichte bildet sich heraus, was Horkheimer "instrumentelle Vernunft" 

genannt hat. Indem diese, positivistisch Mittel und Zwecke vertauschend, "alles Einzelne in Zucht 

nahm, lieB sie dem unbegriffenen Ganzen die Freiheit, als Herrschaft iiber die Dinge auf Sein und 

BewuBtsein der Menschen zuriickzuschlagen". 

Horkheimers Hinweis gewinnt noch an Kontur, wenn man die "Philosophischen Fragmente" von 

1947 heranzieht, die Max Horkheimer gemeinsam mit Theodor W. Adorno verfaBte. Wir meinen die 

"Dialektik der Aufklarung", die den zivilisatorisch-aufklarerischen ProzeB von der Veranstaltung 

des Mythos bis hin zu Auschwitz und zur aktuellen verwalteten Welt in seiner Ambivalenz ernst 

nimmt, urn ihn als bedrohlich und "kontraproduktiv" zu kritisieren. Hier verdeutlicht sich Geschichte 

als Kampf zwischen dem Menschen und der - oben im Zusammenhang mit Wissenschaft 

beschriebenen – Natur Horkheimer und Adorno zufolge geht die Natur in bloBe Objektivitat iiber. 

Die Menschen bezahlen die Vermehrung ihres Wissens und ihrer Macht "mit der Entfremdung von 

dem, woriiber sie die Macht ausiiben". Demzufolge verhalte sich die Aufkliirung zu den Dingen wie 

der Diktator zu den Menschen "Er kennt sie, insofern er sie manipulieren kann. Der Mann der 

Wissenschaft kennt die Dinge, insofern er sie machen kann"4. In dieser Verwandlung enthiillt sich 

dem Wissenschaftler das Wesen der Dinge als Substrat von Herrschaft. Beide Autoren sehen hierin 

das durchgangige Prinzip der Zivilisation: ,,]eder Versuch, den Naturzwang zu brechen, indem Natur 

gebrochen wird, gerat nur urn so tiefer in den Naturzwang hinein.  

Text 1 

In jedem Stadtteil zeigt sich Berlin von einer anderen Seite. Rund um die neue Mitte können 

wir moderne Hochhäuser bestaunen. In den vielen kleinen Boutiquen darfst du dich 

umschauen ohne etwas zu kaufen. 

Am Abend besucht man ein Theater oder ein Konzert. Bars haben bis am Morgen geöffnet. 

An der Oranienstraße sind die typischen Berliner Kneipen. 

Im Stadtteil Prenzlauer Berg hat es gemütliche Cafés. Viele junge Berliner Modemacher 

haben ihre Geschäfte hier. Sie bieten oft ungewöhnliche und ausgefallene Kleider an. 

Suchst du gerne auf Flohmärkten nach verborgenen Schätzen? Dann ist Berlin ein Paradies 

für dich. Hier findet man Kunst und Kitsch aus alten Tagen: Bücher, Fotos und Gemälde, 

Schmuck aus Großmutters Zeiten, rostige Taschenmesser, silberne und goldene Uhren. 

Einige Leute kaufen auch Kleider und Schuhe beim Trödler. Der Berliner Zoo ist berühmt. 

Im Aquarium kannst du Piranhas, Haie und viele andere Fische sehen. Sehr beliebt ist das 

Affenhaus. Die Berliner wollen den bekannten Alexanderplatz neu und modern gestalten. 

Das Wahrzeichen von Berlin ist das Brandenburger Tor. Nach dem Zweiten Weltkrieg teilte 

eine Mauer die Stadt in zwei Teile: in Ost-Berlin und in West-Berlin. Das Brandenburger Tor 

blieb 40 Jahre lang geschlossen. Damals war Bonn die Hauptstadt der BRD gewesen. Heute 

ist der Bundeskanzler oder die Bundeskanzlerin wieder in Berlin. Und man spricht von 

Berlin-Ost und Berlin-West. 

 

Text 2 
Der Anfang liegt mehr als zweitausend Jahre zurück. Nachdem die 

Römer ihre Felder gepflügt hatten, feierten sie ein Fest. Die Sklaven erhielten einen Tag frei. 

Einer von ihnen durfte an diesem Tag befehlen. 

Sklavenkönig wurde, wer ein Tonfigürchen in seinem Essen fand. Das Römische Reich ging 



unter und der Brauch ging verloren. Im Mittelalter erzählten die Priester oft von Heiligen aus 

der Bibel. Der 6. Januar war der Tag drei Weisen aus dem Morgenland. Sie sind ein Teil der 

Weihnachtsgeschichte. In der Bibel sind es nicht Könige, sondern Gelehrte, Sterndeuter oder 

Magier. Sie folgten einem Stern, der ihnen den Weg zu einem eben geborenen König zeigen 

sollte. Sie staunten, dass der Stern sie nicht zu einem Palast in der Hauptstadt führte, sondern 

zu einem Stall in Bethlehem. Die drei weisen Männer gaben Maria und Josef Geschenke für 

das Kind. Weil die drei Sterndeuter in der Bibel nur kurz erwähnt werden, schmückten viele 

Priester die Geschichte aus. Sie gaben den Männern Namen: Kaspar, Melchior und Balthasar. 

Sie schrieben kleine Krippenspiele, wo die Weisen als Könige auftraten. Das waren beliebte 

Rollen, weil alle König sein wollten. 

So entstand der Dreikönigstag. Die Eltern versteckten einen „König“ im Kuchen. Es gab 

damals noch keinen Plastik. Man nahm eine Bohne. Diese ging beim Backen nicht kaputt. 

Wer sie fand, wurde in der Familie zum Bohnenkönig gekrönt und durfte einen Tag lang 

regieren. Auch der Brauch mit dem Königskuchen wurde vergessen. Vor 70 Jahren wühlte 

ein Berner Forscher in alten Schriften. Er las von diesem Brauch. Mit einem Freund, der in 

der Stadt eine Bäckerei führte, ließ er den Brauch wieder aufleben. Schnell machten es andere 

Bäcker nach. Zuerst verwendeten sie als Glücksbringer Kaffeebohnen, Mandeln oder 

Münzen. Später gab es dann kleine Könige aus Plastik. Zeitungen und Radiosendungen 

berichteten von diesem neuen alten Brauch. Schon ein paar Jahre später feierte man in der 

ganzen Schweiz wieder Dreikönigstag. Auch die Niederlande, Frankreich, England und 

Spanien kennen den Brauch. So werden heute am 6. Januar Millionen von Kuchen gebacken 

und Millionen von Königinnen und Könige für einen Tag gekrönt. Sie dürfen sich eine Krone 

aufsetzen. Sie müssen nicht im Haushalt mithelfen und schauen am Fernsehen, was ihnen 

gefällt. Am Abend bleiben auf, so lange sie wollen. 

 

Пример текста профессиональной направленности 

Name und Begriff 

Das wissenschaftliche Fach Politik wird im deutschsprachigen Raum seit dem Ende 

des Zweiten Weltkriegs zumeist unter der Bezeichnung Politikwissenschaft gelehrt. 

Gleichwohl gab es schon vorher Ansätze, eine solche Disziplin im Deutschen Reich zu 

etablieren. Eine übliche Bezeichnung des Studiengangs lautete Staatswissenschaft(en). 

1920 wurde die Deutsche Hochschule für Politik (DHfP) in Berlin gegründet, die Vorläuferin 

des heutigen Otto-Suhr-Instituts der Freien Universität Berlin. An der DHfP lehrten jedoch 

hauptsächlich Wissenschaftler anderer Disziplinen, da es zum damaligen Zeitpunkt eine 

Politikwissenschaft im engeren Sinne in Deutschland noch nicht gab –, im Unterschied zu 

den USA. Politikwissenschaft wurde in den 1920/30er Jahren und auch noch nach dem 

Zweiten Weltkrieg als Demokratie- und Integrationswissenschaft interpretiert, die Inhalte und 

Methoden anderer, verwandter Wissenschaften aufnahm. 

Heute hat die Begriffsbestimmung Politikwissenschaft die –, an die angelsächsische 

angelehnte Bezeichnung political science –, frühere Fachbezeichnung Politische 

Wissenschaft abgelöst. Ebenso außer Gebrauch gekommen sind Wissenschaft von der 

Politik oder Wissenschaftliche Politik, wie sie mit der Einrichtung von Lehrstühlen an 

Universitäten seit Beginn der 1950er Jahre noch verbreitet waren. Die 

Bezeichnung Politikwissenschaft wird heute bevorzugt, weil sie den Gegenstand 

des wissenschaftlichen Bemühens, die Erforschung der Politik und ihrer Prozesse begrifflich 

verständlicher macht. Dieser Wissenschaftsbegriff des Faches ist inzwischen an den 

Universitäten allgemein eingeführt. Politikwissenschaft wird nicht aus politischen Motiven 

betrieben und dient auch nicht konkret politischen Zwecken. Basierend auf dem Prinzip 

https://de.wikipedia.org/wiki/Deutsche_Sprache
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der Wertfreiheit, unterscheidet sie strikt zwischen theoretischer Politikwissenschaft und der 

realen Politik. Ein Politiker macht Politik, ein Politikwissenschaftler setzt sich 

wissenschaftlich mit politischen Fragen auseinander. 

Bei Instituts- oder Seminar-Bezeichnungen einiger traditioneller Universitäten, darunter 

solchen, die das Fach 'Politik' in den Nachkriegsjahren als erste einführten, existieren 

dennoch weiterhin die klassischen Fachbezeichnungen Politische Wissenschaft, Wissenschaft 

von der Politik oder Wissenschaftliche Politik. Die Bezeichnung Politologie, die am Berliner 

Otto-Suhr-Institut in den Fünfziger Jahren von Hochschullehrern geprägt wurde, ist 

ebenfalls und besonders für Studienabsolventen gebräuchlich. Die genannten Begriffe sind 

weitgehend synonym zu verstehen. Wenn in der Bundesrepublik und im weiteren 

deutschsprachigen Raum überhaupt noch an unterschiedlichen Bezeichnungen für den 

denselben Wissenschaftsgegenstand festgehalten wird, hat das vornehmlich kulturelle und 

wissenschaftsgeschichtliche Gründe. 

Eine Herleitung aus dem Altgriechischen (epistéme politiké) stellt der Begriff Politologie dar, 

in Anlehnung an die moderne Soziologie. Allerdings entstand dieser Terminus ohne 

Rücksichtnahme auf das Griechische; eigentlich müsste er Politikologie lauten. 

 

 

5.4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания 

знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы 

формирования компетенций. 

В ходе освоения дисциплины предусмотрены следующие формы отчетности: 

сообщения и практические задания. В рамках освоения дисциплины предусмотрен 

текущий контроль и промежуточная аттестация.  

Текущий контроль стимулирует студентов к непрерывному овладению учебным 

материалом, систематической работе в течение всего семестра и осуществляется по 

темам практических занятий. 

Максимальное количество баллов, которое магистрант может получить за 

освоение дисциплины в каждом семестре 100 баллов. За текущий контроль 

максимальное количество баллов 70, за промежуточную аттестацию: зачет – до 20 

баллов, экзамен – до 30 баллов.  

В конце каждого семестра по дисциплине предусмотрена промежуточная 

аттестация:  

 зачет в 2  семестре проводится устно и состоит из двух частей: 

 - чтение, перевод и реферирование текста профессиональной тематики. 

 - сообщение (тезисы) научной конференции.  

 

Шкала оценивания зачета  

Критерий оценивания Баллы 

Студент чётко излагает предложенный текст и демонстрирует его 

содержания, читает бегло, без ошибок, переводит отрывок на 

русский язык адекватно содержанию оригинала, грамотно составил 

диалог по пройденной тематике 

11-20 

Студент чётко излагает предложенный текст и демонстрирует его 

содержания, читает бегло, с допущением незначительных ошибок, 

переводит отрывок на русский язык адекватно содержанию 

1-10 
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оригинала с незначительными ошибками, диалог по пройденной 

тематике составлен с незначительными ошибками   

Студент демонстрирует непонимания прочитанного текста, читает с 

допущением множества ошибок, переводит отрывок на русский 

язык неадекватно содержанию оригинала, составил диалог по 

пройденной тематике с допущением большого числа лексических и 

грамматических ошибок 

0 

 

Итоговая шкала по дисциплине  

Итоговая оценка по дисциплине выставляется по приведенной ниже шкале. При 

выставлении итоговой оценки преподавателем учитывается работа магистранта в 

течение всего срока освоения дисциплины, а также оценка по промежуточной 

аттестации. 

 

Баллы, полученные магистрантом по 

текущему контролю и промежуточной 

аттестации  

Оценка в традиционной системе  

81 - 100 Зачтено  

61 - 80 Зачтено 

41 - 60 Зачтено 

0 - 40 Не зачтено  

 

- Экзамен в 3  семестре проводится устно и состоит из двух частей: 

1) сообщение о научной работе; 

2) реферирование научной статьи по специальности. 

 

Шкала оценивания экзамена 

Критерий оценивания Баллы 

Студент может грамотно, уверенно ответить на предложенный 

вопрос (вопросы), предоставил подготовленное сообщение 
20-30 

Студент грамотно, уверенно отвечает на предложенный вопрос 

(вопросы) с незначительными ошибками, предоставил 

подготовленное сообщение с незначительными ошибками  

1-19 

Студент не может ответить ни на один из предложенных вопросов, 

не предоставил (или предоставил выполненное частично, или с 

большим количеством ошибок) подготовленное сообщение 

0 

 

Итоговая шкала по дисциплине 

Итоговая оценка по дисциплине выставляется по приведенной ниже шкале. При 

выставлении итоговой оценки преподавателем учитывается работа магистранта в 

течение всего срока освоения дисциплины, а также оценка по промежуточной 

аттестации. 

Оценка по 100-балльной системе Оценка по традиционной  системе 

81 – 100 отлично 

61 - 80 хорошо 

41 - 60 удовлетворительно  



0 - 40 неудовлетворительно  

 

6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И РЕСУРСНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИНЫ 
 

6.1 Основная литература: 

 

1. Кравченко, А.П.  Немецкий язык: учебник для вузов. - Ростов-на-Дону : Феникс, 

Ростов-на-Дону:2013. - 413с. – Текст: непосредственный. 

2. Миляева, Н. Н.  Немецкий язык. Deutsch (A1—A2) : учебник и практикум для 

вузов / Н. Н. Миляева, Н. В. Кукина. — Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 

348 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-08120-6. — Текст : 

электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: 

https://urait.ru/bcode/468794 (дата обращения: 01.12.2022). 

 

6.2 Дополнительная литература  

 

1. Грамматика немецкого языка с упражнениями = Deutsche grundgrammatik in 

aktion : учеб.пособие / Дождикова Е.В.[и др.]. - 3-е изд. - М. : Флинта, 2018. - 

272с. – Текст: непосредственный. 

2. Ивлева, Г. Г.  Справочник по грамматике немецкого языка : учебное пособие 

для вузов / Г. Г. Ивлева. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство 

Юрайт, 2022. — 163 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-12061-5. — 

Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: 

https://urait.ru/bcode/490478 (дата обращения: 01.12.2022).   

3. Родин, О. Ф.  Страноведение. Федеративная Республика Германия : учебное 

пособие для вузов / О. Ф. Родин. — 4-е изд., испр. и доп. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2023. — 313 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-

534-15746-8. — Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт 

[сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/509593 (дата обращения: 01.12.2022). 

 

6.3 Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» 

 

1. Deutsche Welle [Электронный ресурс].- URL: http://www.dw-

world.de/dw/0,,8030,00.html 

2. Goethe Institut [Электронный ресурс].- URL: http://www.goethe.de/wis/deindex.htm 

3. Jetzt Deutsch lernen [Электронный ресурс].- URL: 

http://www.goethe.de/z/jetzt/deindex.htm 

4. Slow German [Электронный ресурс].- URL: http://www.slowgerman.com/ 

5. Wikipedia [Электронный ресурс].- URL: http://ru.wikipedia.org/ 

 

Энциклопедии   

 Encyclopedia Britannica Online  

Образовательные ресурсы:  

 Macmillan Education  

http://www.macmillandictionary.com/  

http://www.macmillandictionaryblog.com/   

http://www.youtube.com/macmillanelt  

 Oxford University Press  

https://urait.ru/bcode/468794
https://urait.ru/bcode/490478
https://urait.ru/bcode/509593
http://www.dw-world.de/dw/0,,8030,00.html
http://www.dw-world.de/dw/0,,8030,00.html
http://www.goethe.de/wis/deindex.htm
http://www.goethe.de/z/jetzt/deindex.htm
http://www.slowgerman.com/
http://ru.wikipedia.org/
http://www.macmillandictionary.com/
http://www.macmillandictionaryblog.com/
http://www.youtube.com/macmillanelt


http://www.oup.co.uk/   

 OUP online practice  

http://www.oup.com/elt/students/?cc=ru   

 Cambridge University Press - Worldwide  

http://www.cambridge.org/uk/international/   

 CUP ELT resources  

http://www.cambridge.org/elt/resources/   

 Express Publishing  

http://www.expresspublishing.co.uk/   

 Roget's Thesaurus   

 Brewer's Phrase and Fable   

 Hobson Jobson   

 Soule's Synonyms   

 Webster's Dictionary   

 Электронно-библиотечная система Лань https://e.lanbook.com 

 ООО «Электронное издательство Юрайт» https://urait.ru 

 

7. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ 

1. Методические рекомендации по организации самостоятельной работы магистрантов 

 

8. ИНФОРМАЦИОННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

 

Лицензионное программное обеспечение: 

Microsoft Windows 

Microsoft Office 

Kaspersky Endpoint Security 

 

Информационные справочные системы: 

Система ГАРАНТ 

Система «КонсультантПлюс» 

 

Профессиональные базы данных: 

fgosvo.ru – Портал Федеральных государственных образовательных стандартов 

высшего образования 

pravo.gov.ru - Официальный интернет-портал правовой информации 

www.edu.ru – Федеральный портал Российское образование 

 

Свободно распространяемое программное обеспечение, в том числе 

отечественного производства 

ОМС Плеер (для воспроизведения Электронных Учебных Модулей) 

7-zip 

Google Chrome 

 

9. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ   

Материально-техническое обеспечение дисциплины включает в себя: 

- учебные аудитории для проведения учебных занятий, оснащенные оборудованием и 

техническими средствами обучения: учебной мебелью, доской, демонстрационным 

оборудованием, персональными компьютерами, проектором; 

http://www.oup.co.uk/
http://www.oup.com/elt/students/?cc=ru
http://www.cambridge.org/uk/international/
http://www.cambridge.org/elt/resources/
http://www.expresspublishing.co.uk/
https://e.lanbook.com/
https://urait.ru/
http://fgosvo.ru/
http://pravo.gov.ru/
http://www.edu.ru/


- помещения для самостоятельной работы, оснащенные компьютерной техникой с 

возможностью подключением к сети «Интернет» и обеспечением доступа к 

электронной информационно-образовательной среде. 

 

 


